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del barén. Ahora debe de estar cerca del hotel y le
haremos venir 4 toda prisa, ;Qué les parece?

— ;Bueno! — contest6 Felipe, 4 quien parecia agras =

dar esa proposicién, pues era de temperamento dema~
siado nervioso para soporiar pacientemente la espera,
— Si por ese medio pueden ustedes hacer que anticipe
algunos instantes su venida, siempre habremos ganado
€s0.

— Ven, muchacho — dijo el gascon 4 Passepoil. —
Iremos cada cual por nuestro lado, para encontrarlo.

T4, por aqui, yo, por alli — afiadio, designando su
derecha y su izquierda, — |Hasta luego, chiquitin!
| Adids, sefiora Olimpia

— Sefior duque, sefiora duquesa, tengo el honor de
presentarles mis humildes respetos — pronuncié el
incorregible Amable, inclindndose ceremoniosamente.

Y, dichas estas palabras, desaparecieron los dos
esgrimidores. i

XXV

LOS INFORMES DEL BARON DE POSEN

Aun no habfa transcurrido un cuarto de hora de la
salida de - Passepoil y Cocardasse, cuando el viejo Flo-
rentino anuncié al barén de Posen, que entré casi ins-
tantdneamente,

El baron de Posen, 6’ el seiior Helouin, pues se re-
cordard que bajo ese titulo nobiliario y bajo este ape-
llido se ocultaba el mismo personaje, era poco mas 6
menos el mismo hombre que hemos conocido en otros
tiempos.

Los afos pasaron por él sin dejarle huellas, y habria
que examinarlo con una lente para distinguir los lige- :
ros desperfectos que le causaron.

A pesar de su-aspecto siempre frio y acompasado,
acentuado atin mis por el tiempo — tal vez fuera este

el mayor cambio operado en su persona, — no por eso
- dejaba de disponer de una actividad extraordinaria
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Nuneca abandond su oficio de policia aficionado, en el
cual habia adquirido extremada habilidad.

Ademds, ya le hemos visto trabajar.

Pero la practica, desarrollando cada vez més su olfalo
de sabueso, acabé también de afinar sus facultades
inluitivas de observacién, y esto, en tal proporcion, que
ningin agente del teniente general de policia Sarline,
por astuto que fuera, podia sobrepujarle, tanlo en des-
{reza como en penetracion.

Varios asuntos tenebrosos que le encomendaron
algunos particulares fueron aclarados por ¢l con saga-
cidad rayana en prodigio.

Y para seguir y ultimar uno de esos asuntos de com-
plicacién capaz de despistar 4 la misma esfinge, tuvo
que permanecer mucho tiempo fuera de Francia.

Abramos aqui un paréntesis para decir que podria-
mos contar una historia extraordinaria.

Desgraciadamente, como los hechos que la consti=
tuyen son del todo ajenos & nuestro relato, nos vemos
obligados & pasarlos por alto, con gran pesar nuestro...
y quizas también de nuestros lectores.

Afiadamos, sin embargo, que pensamos escribir
algin dia esa historia que raya en lo fantéstico, si es
que tenemos tiempo y si, sobre todo, llegamos 4 cono-
cer todos los detalles ciertos dedichos episodios, acerca
de los cuales no estamos aun suficientemente documen-
tados.

Asi que hubo entrado el barén de Posen, salié Felipe

4 su encuentro y le dijo: _
— Querido sefior Helouin, no dudaré usted el placer
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que la duquesa y yo tenemos en volverle & ver tras tan
larga ausencia. No obstante, si usted permite, aplazare-
mos para otro dia el capitulo de efusiones, para hablar
sin predmbulos del objeto que aqui le trae.

~ Ibad proponérselo, caro Felipe — contesto el bardn.

Y, sonriendo, anadio :

— Me afrevo & creer que me autorizard usted & lla-
marle asi, en razén de nuestra antigua amistad.

_ Indudablemente; y me enfadaria si, como Passe-
poil, nos anlepusiera usted el duque y la duquesa &
cada palabra. Y 4 proposito, :los habrd usted visto
ahora 4 él y 4 Cocardasse?

__ Bn efecto, he visto al wltimo, al entrar en esta
calle. Me ha enterado de la impaciencia con que usted
me aguardaba; por esta razén, aunque ya me aprest-
raba & venir, he precipitado mis pasos, después de
haberle encargado que busque & Passepoil y que me
esperen en el Pequeno Chatelet.

No querfa que sepan aun lo que tengo que revelar &
usted.

S6 que son discretos & toda prueba; sin embargo,
conviene que lo ignoren todo hasta nueva orden.

Y ahora, llego 4 lo que le interesa.

Entonces, con todos los miramientos posibles, He-
{ouin comunicé & los duques todo lo ocurrido 4 Blanca
y 4 Luisa los dos dias anleriores.

Pero 4 pesar de suavizar 10s acaecimientos, Felipe y
Olimpia quedaron tan compungidos & las primeras pa-
labras, que permanecian como alelados, pensando que
eran presa de horrible pesadilla.

e ———
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Circunstancia que permitié al barén terminar por
completo su relato.
— 1 Por vida de ! — rugié por fin Felipe asi que hubo

recobrado el habla. — | Mi hija, mi Blanca, en el Par- ERIE
que de los Ciervos ... {Ah! jIra de Dios! | El rey, por =

muy rey que sea, va & pagarme caro tan cruel ultraje!

Y alzando la voz hasta hacer temblar los cristales,
gritd: '

— ;Un caballo! Un caballo inmediatamente... corro
& Versalles...

Ciego furor le invadia. Sonrojandose de vergiienza al

" pensar en la deshonra hecha & su apellido, caminaba
como loco por el cuarto, tropezando violentamente con
los muebles y lanzando una serie de imprecaciones
contra Luis XV y la favorita. :

— yPero y el caballo? jVenga un caballo! — clamg
de nuevo al cabo de wun rato, olvidando que no habia
llamado para que ejecutasen sus ordenes,

Durante ese tiempo, Olimpia que habiase desplo-
mado sin fuerzas en una butaca, lanzaba sordos que-
jidos, préxima & desmayarse.

La pobre madre, atacada en lo que de mds querido
tenia en el mundo, sentfa destrozdrsele de dolor el co-
razdn,

Porque su hija, dngel de pureza silos hubo, estaba
perdida para siempre para ella... Y hubiera preferido
mil veces verla muerta que saberla en aquel lugar de
infamia.

De pronto, pardse el duque, y, colocdndose frente al
bardn y echando chispas por los ojos, le dijo:
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— Y dice usted que es cosa de poca importancia ? j Si
no tuviera en cuenta los inmnensos servicios que usted

. me ha prestado, sefor de Posen, le pediria en seguida

una satisfaccién por lo que considero sangrienta ironia!
— Querido Felipe, le ruego que no se arrebate de
ese modo — dijole Helouin. — En primer lugar, no me
he explicado yo en esos términos con Cocardasse y -
Passepoil.
He hablado de las consecuencias anodinas que po-

drian emanar de los sucesos de que se trata y no de la

gravedad que éstos encierran en si mismos.

. — 1CGémo! ; Ve usted en ellos consecuencias anodi-
nas? |Mi hija deshonrada, manchada abominable-
mente, no teniendo ante si mds que una vida misera-
ble, sin alegria ni dicha en lo sucesivo! ;Y nosotros
mismos, obligados 4 huir, por no soportar la vergiienza
de esa ignominia !

i Pero no sin haberlavado la injuria con la sangre del
culpable! — anadi¢ sordamente.

— 1Ay! amigo mio, he ahi precisamente su error.
No se precipite en ponerlo todo en el peor caso. No;
su hija no estd deshonrada. Es tan pura hoy como
cuando estaba en el convento de las Agustinas. Tengo
pruebas seguras-de que Luis XV se ha visto obligado &
respetarla.

— ¢ Es verdad eso, seiior de Posen? — exclamé el
duque; algo tranquilizado por tal aserto.

— Recuerde que nunca digo nada sin estar comple-
tamenle seguro.

— Sin embargo, he oido decir, con frecuencia, que
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ninguna de las desgraciadas que entran en ese lugar
maldito sale de él con el honor intacte. Quieran ¢ no,
ellas, una vez en ese aniro, son objeto de los placeres
del monarca. Acerca de ello me han contado cosas

monstruosas.
En caso de que se rebelen, parece ser que emplean
narcéticos, butacas articuladas para impedir todo

medio de resistencia. Supongo que usted estard tan en-
terado como yo.

— {Sin duda alguna!

— (Pues bien! ; quién le dice — continud Felipe,
volviendo 4 su célera — que no se ha apelado & esos
recursos para con mi hija? Conozco demasiado &
Blanca para suponer ni un solo momente que haya con-
sentido en ceder de buen grado & los deseos delrey;no
embargante, si la colocan en estado de no poderse des
fender, si le han hecho tomar uno de esos filtros que
aniquilan la voluntad ¥ vuelven al ser completamente
pasivo, ¢ no puede haber sufrido ella la suerte de otras
victimas?

__ Nada de todo eso ha ocurrido : se lo jure. La sola
cosa que han hecho, y de la que ya le he hablado, es
dormirla para raptarla del convento. Pero, desde que
despert6, es decir, mucho antes de ir Luis XV al Par-
que de los Giervos, ha permanecido en completa pose-
sién de si misma, y, ademds, no ha tenido que rechazar
los asaltos del rey, & quien haimpuesto por la dignidad
de sus modales.

Ya ve usted que el mal es mucho menor de lo que
creia al principio.
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Y hasta puede ser reparado antes de mucho, por un
simple paso que dé usted cerca del monarca, el cual,
por otra parte, ignora la elevada extraccién de la sefio-
rita Blanca — se me olvidaba decirselo, — y que, en
cuanto la sepa, se apresurard indudablemente 4 devol-

- verle su hija,

— 1 No faltarfa mis sino que titubease un segtindo!
— profirio Felipe, iluminédndosele las negras pupilas.

Luego, con amarga ironfa, afiadi6 :

— ;No le quedara siempre la satisfaccion de haber
impresoen la frente de mi hija el imborrable estigma
de la infamia, por el solo hecho de haber permanecido
ella en ese lugar horrible?

— ; Sigue usted atin en el error, Felipe! {quién lova
4 saber?

— 4 Quién? ;Pues todo el mundo!

— Al contrario, nadie, excepto ustedes, la abadesa de
Picpus y yo. Los invitados de la sefiora de Coislin, ante
los cuales aparecid ella un momento, con la faz descu-
bierta, no la conocian y nunca més tendrén ocasién de
volver 4 verla.

Adem4s, tampoco sabfan por qué estaba al lado de la
Pompadour ni de dénde venia.

En cuanto & ésta, la mds culpable de todos, tengo
motivos para creer que guardard silencio absoluto sobre
tan triste cuestion. Claro que no hablo de esé Alcides

-Rigoberto ni de Teresa Vignon, que estdn también en

el secreto.

A éstos yo me encargo de hacerlos callar de manera
radical.
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Por tanto, una vez mds, reconozca usted que la cosa,
¢0mo consecuencias, se reduce & proporciones insigni-
ficantes.

Felipe tuvo que rendirse al fin 4 la evidencia,

La honra de su hija eslaba 4 salvo, y su reputacion
intaeta.

Después de temer por ella una desgracia inmensa é
irreparable, la certeza de que se habia librado de ésta
produjo en el duque y en Olimpia el efecto de un bél-
samo saludable que les vertiesen en ¢l corazén.

Verdad es que no borraba esto el ultraje 4 ellos diri-
gido ; pero, cuando menos, lo sufririan ellos golos.

El duque se dispuso 4 ir inmediatamente & Versalles,

Aunque no era hora fdcil de abordar al'rey, que solia
levantarse muy tarde, esperaba llegar hasta él.

En tanto que terminaba sus preparativos, Helouin
parecia reflexionar. ‘

— Querido Felipe — dijo de repente, — antes de
marcharse, permitame le diga que su diligencia no

debe tener como tnico objeto la libertad de la senorita

Blanca. _

~— Es verdad — observd el duque, — también tengo
que pedir la de la pobre Luisa. El egoismo paternal me
la hacia olvidar. Esté usted tranquilo, las dos saldrén
juntas del Parque de los Cieryos.. _

— Aun hay algo mis. Tiene usted que solicitar tam-
bién la liberacidn de otras dos personas.

— (Eh? No comprendo. ; De quiénes quiere usted
hablar ?

— De su hijo y del sefior de Dizons.
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— ¢De mi hijo? — pregunt6 Olimpia, que saliendo
M de una angustia caia en otra. — ;Qué le ha sucedido?
W | Gran Dios! ;Est4 en peligro? Por favor, diganos la

verdad, caballero...

— Expliquese, barén — insistié el duque. — ¢En
dénde estin Enrique y Romualdo? Crefa yo que el
marqués habia pasado la noche en un baile de méscaras

3 dado por una dama de la corte que reside en las inme-

diaciones de Versalles.

— jPobre muchacho! Eso hubiera sido de desear.
Desgraciadamente, la ha pasado en un lugar muy dis-
tinto... que en nada se parece & un salén de baile. Por
otra parle, hubiérale sido dificil, pues el baile & que
acudio fué el de la sefiora de Coislin. :

— La sefiora.de Coislin, ;esa mujer que, segin lo

. que acaba usted de decirnos, ha hecho raptar 4 Luisa

*~Moutier... y en cuyos salones se han reconocido Blanca

&y Luisa?

— La misma, en efecto... y cuya recepcién no ha

& durado sino hasta las onece apenas, pues los invitados

se retiraron después del incidente que les he narrado
acerca de la infortunada Camila,
— En ese caso, ;habrd visto 4 Blanca?... ;Y no ha

3§ intentado arrebatarla de manos del rey?

— No; no ha visto & su hermana; de lo contrario
~ hubiera procedido como usted dice, pues habia acudido

L expresamente para eso, acompainado del sefior de

§ Dizons: pero al llegar ambos, ya se la habian llevado

© con Luisa. Yo soy el que les enteré de esto, pues me’

* hallaba allf disfrazado de astrélogo.

23
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— ; Entonces se¢ habrdn Janzado en persecucién de ]

los seductores ?

— 1Ayl sf, & pesar de cuanto yo hice para impe-
dirselo. : y

_ 1 Como ! — exclamo Felipe, con prb_fundo estupor;
— ha intentado usted impedirselo ?

— Naturalmente, en vista de que adivinaba las
desastrosas consecuencias que podian resultar de
semejante persecucion, consecuencias que, segin mis
previsiones, se han producido, desgraciadamente.

— jCarambal me parece, sefior de Posen, que, cual-
guter cosa que pudiera ocurrir, la conducta de esos dos
pobres mitehdchos estaba muy indicada, y no veo por
qué queria usted retenerlos.

— Sin embargo; es bien sencillo. Seguro de que ni
la sefiorita Blanca ni su amiguita corrian ninguna clase
de peligros, pensaba yo que valia, mas dejar las cosds
como estaban, hasta el regreso de ustedes, que me
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descanso que tomo desde liace veinticuatro horas;
: ; ?
Puesto que ustedes me han interrogado sin dejarme
tiempo para respirar. 3
Luego, viendo el aire turbado de Felipe, anadio :
= 8k it i e
'F}h‘ tranquilicese ; no quiero dejarle angustiado
y voy 4 contarle todo lo sucedido,
E(li barén completd entonces su primer relato, expli-
C (¥} : :
ando al duque el combate verificado por los jovenes
contra el rey y Ayen; la detencién de Enrique y
gomunldo, por los soldados de guardia, en la calle de
Saint-Médéric, y la orc .
: , Y laorden del monarca para fuci
: ‘ conducirlos
4 la Bastilla. ;
Durante toda esta narracién, Felipe se pase6 febrils
[I.llflllle, dejando ver & su interlocutor todas las impre-
stones que se reflejaban en su fisonomia.
e TE 3 . > 2
jAh! jqué muchachos tan valiedtes ! — exclamé
— jqué bien se han portado ! ;Y nosotros que acusi-

b.amos 4 Eorique de habernos olvidado por diver-
tirse |

habian anuticiado para hoy, y que neeesariamente com- 8 $ =
portaria la libertad de ambas prisioneras, que acudir Al

e =~

1a violéncia para obtener esa libertad. ‘

&

—;Oh! ;si, si! jese es mi hijo! — afadié Olimpia
con orgullo.'— | La sangre de los Lagardére no puede

Cref, pues, mi deber, tratar de disuadir 4 Enrique y S mentir !

& Romualdo, dé una expedicion tan aventurera, sabiendo = \

que no sacarian de ella nada bueno..

Y la experiencia ha demostrado que yo tenfa razon,

— 3 Qué ha ocurrido, pues?

Fl seiior de Posen sentdse tranquilamente en una
butaca, mirando & sus huéspedes, que, en Su ansiedad;
habian olvidado ofrecerle asiento.

— Me permiten ustedes ;verdad? Este serd el primer

- ¢Y dice usted que los han encerrado en la
Bastilla ?

— Es decir, deberian haber ido alli; pero no han
podido recibirlos por falta de sitio.

— (En ese caso, en donde eslin? j En Vincennes
tal vez? ;
= Tampoeo, pues estd también todo lleno... Las pri-
siones del Estadp se ven muy concurridas. El unico
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sitio en que quedaban locales disponibles era el Gran
Chatelet, y ahi es donde los han encerrado. ' 3
— ;En el Gran Chatelet !... jcon asesinos y
: No es posible L...
drones ... | No es posib
__ :0Oh! no estin en contacto con éstos. Veo que n}o
- . . - L
conoce usted, querido Felipe, la actual organizacion ie
esa carcel. Cierto es que contiene buen numero de
Lt . / = , S
malhechores ; pero también es residencia de selnle: :
Be ) ’ .
calidad, que se mandan alli cuando no hay sitio en
: B
Bastilla ni en Vincennes, lo cual sucede, segin parece,
en varias circunstancias.
i > iedad :
Felipe pregunto con ansl ;
., Esta usted seguro de que Enrique ¥ Romualdo
; Estd us
: let?
ge hallan en el Chatele : ;
Segurisimo — respondié Helouin. — Por obten;gr
-k b > : D‘ [l
esta certidumbre es por lo que he retrasado mi llega

1 4 r &
“aqui envidndoles mientras tanto a Cocardasse Y
1

: .
: afelp:& bien, yo me encargo de hacerlos sali? de ahi.
-— Enlo que concierne al marqueés, es casl se"guv:.
que no ofrecerd eso ninguna dificultad y que le bastar
& usted decir una palabra para que lo suelten. ;
En primer lugar, sélo se ha peleado con c‘1 d‘uque 2
Aven, lo que permite considera'r esa luc.ha Lom:; 1{‘1
siumple duelo. Ademds, se batia pard nl‘l?erl.ar m; ;
hermana, ¥, por consiguiente, su agresion era It
leilitfi?gl caso del vizeonde es muy difex:ente.
Ha asaltado al rey en persona, €5 decn: que ha come;
tido el crimen de lesa majestad. Ad‘emas, cOmo no &
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pariente en grado alguno de la seforila de Moutier, su

ataque no estd justificado como el de Enrique.

Podria suceder, pues, que se agarrasen 4 estas dos
razones para negar su libertad.

— | Diantre ! — exclamé el duque, quedindose per-
plejo — su observacién me parece muy exacta, No pen-
saba yo en tal eventualidad.

Luego, tras un momento de reflexion, anadio :

— (Bah! no importa. Al defender la causa de En-
rique, defenderé también la suya, y con tanto calor,
que Luis XV acabard por concederme asimismo su
gracia,

— (Hum! mucho me temo que se engafie usted, caro
Felipe. Ya sabe usted que Su Majestad es intratable
para cuanto toca & su persona sacrosanta, y es poco
probable que sélo con su elocuencia consiga usted
apiadarle de la suerte de Dizons.

— Y sin embargo, no tengo otro medio 4 mi disposi=
cion, 4 menos que usted me lo proporcione.

— Eso es preéisamente lo que voy 4 hacer y creo que
con éste, su empresa tendrd verdadero éxito.

Al mismo tiempo, el baréu sacé del bolsillo una car-
lera, cogid de ella un papel doblado en cuatro y lo ten-
di6 al duque.

— (Qué es esto? — pregunto Felipe.

— Es una carta de la madre del vizconde, escrita por
ella al padre de este iltimo, pocas horas antes de su
muerte, -

— (Ah! ;no estaba 4 su lado en tan doloroso
momento ?
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— Bl — exclamg el baron, cou irénica sonrisa. —
Estaba harto ocupado en otros sitios, para poder -
hallarse alli. Pero, lea usted : esas lineas le dirin mucho
mis de lo que yo pudiera deeir,

El duque desdobld el papel y leyé en alta voz lo que

sigue :

4 morir abandonada de usted

« Luis : Yoy 4 morir,
¢ me ha reli-

que ya no me ama, in que yo sepa por qu
rado su carifio ; abandonada también de mi familia,
que renegd de mi el dia en que me entregué 4 usted, y

para Ja cual hace mucho tiempo que he dejado de

exjstir.

« La pérdida de su amor, gire, unida 4 la del carino
de mis padres, me haria considerar la muerte como
una liberacion, si, al morir, no me asaltase cruel
pena.

« Pienso, en efecto, en la suerte futura de esta criatu--
rita que voy & dejar sola en la tierra y que, dentro de
pocos aflos, se verd expuesto & todos los azares de la
yida, sin proteccién, sin ningun guia que pueda ayu-
darle 4 franquear los obsticulos que inevitablemente
ha de encontirar en su caming.

« Porque sé que poco puede contar con usted. Harto

claramente me lo di6 & entender en nuestra altima

entrevista, ya muy lejana.

« —- Tendrd una posicién desahogada — me dijo

usted; — pero deseo que nUNCA CONOZCA los lazos que
me unen & él. Esto seria tan molesto para él como para
mi y quizds me obligara 4 tomar para con él ciertas
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medidas... de separacién que prefiero ahorrarle
.,« Convengo en que el dinero puede salvar &e much;e;
: cau%as, desviar muchos escollos. No obstante ho es
posible que reemplace la constante solicifud, de un
p?dre, siempre pronto 4 retener 4 suhijo en la resbala-
S;za pen_ﬁiente del mal, 4 iluminarle acerca de los actg;
rensi g
arfastrar_ es & los que tan expuesto estd uno & dejarse
« (Quién sabe, pues, si, algin dia, Romualdo, pri
yado fiel apoyo y de los consejos de una imagin11£6r.1-
experimentada, llegard 4 cometer una de esas ;altas
graves para las que son tan severos los hombres y qu
casLaﬁan con todo el rigor de sus juicios? o
«
’Hegar;n;‘lz dﬁtlo s6lo sea una vaga hipétesis, puede
« |Pues bien! Luis, he aqui lo que vengo 4 pedirle ;
que 11'1e prometa, si alguna vez, mi hijo — no me airew;
4 d.ecn' x-mestro hijo — llegase, & consecuencia de cu‘al-
quiera circunstancia, 4 verse atacado por las leyes huma-
nas y en situacidn baslante desesperada para no poder
‘esperar nada 4 no ser de la omnipotente autoridad d
usted, tenderle una mano clemente y sacarle generos;

.~ mente de su situacion. ‘

« Higame esa promesa, Luis, y, por mi parte, me
com}.)rometo 4 dejar siempre 4 Romualdo en la i,
rancia de su cuna, e

« Con este objeto voy 4 tomar disposiciones con la
persona que me asiste en mis ltimos momentos v
,cuya discrecidn puedo confiar con toda seguridad 0

« Contésteme pronto, sire mio, porque noto ql;e me
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debilito por momentos... y no quisiera morir sin saber
que consiente usted en acceder 4 mi ruego.

« Ese serd mi supremo consuelo.

« jAdids! Luis, adids!...

« ADELA DE RICOEMONT. %

XXVl

LO QUE ERA ROMUALDO

Cuando el duque hubo terminado la lectura, Olimpia
y ¢l miraron interrogativamente al seiior de Posen,

— ;Buscard usted & quien ibadirigida esta carta? —
dijo el barén, contestando & aquella pregunta muda.

— En efecto — repuso Felipe — Indudablemente es
un personaje muy elevado, 4 juzgar por las palabras
« su omnipotente autoridad. »

— Y hasta es dificil ser més elevado.

— (Gomo? ;Seria?...

— Si, ¢l es, el rey, Su Majestad Luis XV.

— En ese caso, zel sefior Dizons?

— Es hijo suyo.

— ;0h! pobre muchacho! — exclamé Olimpia, con
acento de profunda conmiseracidn.

— Hace usted muy bien en compadecerle, sefiora, —
replicé el barén — pues no debe glorificarse €l de haber
nacido de tal padre. Por forluna no sabe nada y proba-




